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Wardrobe / Szafa
Armoire / Schrank

N

Returns of the assembled furniture will not be accepted.

/

_—

Zwroty skreconych mebli nie sa przyjmowane.

Les retours ne sont pas acceptés une fois le meuble monté.

Die Riickgabe montierter Mobel wird nicht beriicksichtigt.

Pinette / Clair de Lune

Bellamy

27 Kosciuszki Street
38-500 Sanok
www.bellamy.pl

NATALYS
49-51 rue Emile Zola
93100 MONTREUIL

1900 x 1000 x 500

Vor der Montage ist zu prifen, ob alle Bestandteile vorhanden und nicht beschadigt

Before attempting to assembly this product please check the contents of the package. If any com-
ponents are missing or damaged, please contact the retailer from whom you bought this product.

Przed przystagpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ czy nie brakuje zadnych czesci oraz czy nie sg
uszkodzone. Jezeli brakuje czesci lub sa uszkodzona, prosze skontaktowac sie z lokalnym dostawca.

Avant de commencer le montage du meuble, veuillez vérifier que chaque emballage contient toutes
les pieces. Si une piece venait a manquer ou était endommagée, merci de contacter le revendeur
aupres duquel vous avez effectué votre achat.

Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, bitte mit dem lokalen Lieferanten in Kontakt treten.
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Cleaning and maintenance

1. Use generally available furniture cleaning detergents.

2. Do not use aggressive detergents and always read the detergent's usage instructions.

3. Do not use hard brushes or any other harsh materials that could streak the surface of the furniture.
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Czyszczenie i pielegnacja

1. Uzywac nalezy ogolnie dostepnych srodkéw ochrony mebli drewnianych.

2. Nie stosowac agresywnych srodkéw czyszczgcych i zawsze zapoznac¢ sie z uwagami producenta
tego preparatu.

3. Nie stosowac twardych szczotek czy szorstkich scierek moggcych porysowaé powierzchnie mebli.

Nettoyage et entretien
@ 1. Utiliser les détergents habituels pour meubles.

2. Ne pas utiliser de détergents trop abrasifs et toujours lire les notices d'utilisation de chaque produit.
3. Ne pas utiliser de brosses trop fortes et ou d'autres matériaux abrasifs qui pourraient abimer la surface

Reinigung und Pflege
G 1.. Bitte verwenden Sie allgemein zugangliche M&belschutzmittel.

2. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. VorAnwendung ist immer die
Gebrauchsanweisung des Herstellers des jeweiligen Reinigungsmittels zu beachten.
3. Verwendung harter Birsten und rauer Lappen kann die Oberflache der Mdbel beschadigen.
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Adjustment of the Push system
Regulacja systemu Push
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